
5th Sunday in Ordinary Time (Year A)
Second Vespers
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God, come to my assistance.
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
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Lord, make haste to help me.
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
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Hymnus
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Antiphona

Ps 109:1

D
VII d



The Lord said
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
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to my Lord:
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
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 

Psalm 109
The Messiah, king and priest

Christ’s reign will last until all his enemies are made subject to him (1 Cor
15:25).

The Lord’s revelation to my Master: †
“Sit on my right: ?
your foes I will put beneath your feet.”

The Lord will wield from Zion †
your scepter of power: ?
rule in the midst of all your foes.

A prince from the day of your birth †
on the holy mountains; ?
from the womb before the dawn I begot you.

The Lord has sworn an oath he will not change. †
“You are a priest for ever, ?
a priest like Melchizedek of old.”

The Master standing at your right hand ?
will shatter kings in the day of his great wrath.

He shall drink from the stream by the wayside ?
and therefore he shall lift up his head.

Glory to the Father, and to the Son, ?
and to the Holy Spirit:

as it was in the beginning, is now, ?
and will be for ever. Amen.



4 5th Sunday in Ordinary Time (Year A)

Antiphona

Cf. Ex 13:14 [AR]

E
T. per.



Out of Egypt
x
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Psalm 113A
The Israelites are delivered from the bondage of Egypt

You too left Egypt when, at baptism, you renounced that world which is
at enmity with God (Saint Augustine).

When Israel came forth from Egypt, ?
Jacob’s sons from an alien people,

Judah became the Lord’s temple, ?
Israel became his kingdom.

The sea fled at the sight: ?
the Jordan turned back on its course,

the mountains leapt like rams ?
and the hills like yearling sheep.

Why was it, sea, that you fled, ?
that you turned back, Jordan, on your course?

Mountains, that you leapt like rams, ?
hills, like yearling sheep?

Tremble, O earth, before the Lord, ?
in the presence of the God of Jacob,

who turns the rock into a pool ?
and flint into a spring of water.

Glory to the Father, and to the Son, ?
and to the Holy Spirit:

as it was in the beginning, is now, ?
and will be for ever. Amen.
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Canticum
The wedding of the Lamb

Cf. Ap 19:1-2, 5-7 [AR]

S
VI



al-



va



tion,


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
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 

R. A



lle-



lu-


ia.


 





V. All



who



wor



ship



him



rev’



ren



tly,



great



and



small.



 

R. Al-



le-



lu-



ia,









al-


le-



lu-



ia.



 

V. The



Lord



our



all--



po



wer



ful



God



is



King;



 
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 
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V. And
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will
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

for



e-


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ia,





al-


le-



lu-



ia.



 
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Lectio brevis
2 Cor 1:3-4

Praised be God, the Father of our Lord Jesus Christ, the Father of mer-
cies and the God of all consolation! He comforts us in all our afflic-
tions and thus enables us to comfort those who are in trouble, with

the same consolation we have received from him.

Responsorium brevis

Dan 3:56 [AR]

B
VI



Blessed are you, O Lord,
e-



ne-



dí



ctus



es,



Dó-



mi-



ne,

 

in the firmament of heaven.
In



fi



rma



mén-







to



cæ-



li.



 





Blessed are you, O Lord,
R. Be-



ne-



dí



ctus



es,



Dó-



mi-



ne,

 

in the firmament of heaven.
In



fi



rma



mén-







to



cæ-



li.



 





And you are praiseworthy and glorious forever.
V. Et



lau-



dá-





bi-



lis



et



glo-



ri-



ó-



sus

 

in



sǽ-



cu-



la.

  

In the firmament
R. In



fi



rma



mén-







to







of heaven.
cæ-



li.



 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
V. Gló-



ri-



a



Pa





tri,



et



Fí-



li-



o,

 

et



Spi-



rí-



tu-



i



Sa



ncto.

  





Blessed are you, O Lord,
R. Be-



ne-



dí



ctus



es,



Dó-



mi-



ne,

 

in the firmament of heaven.
In



fi



rma



mén-







to



cæ-



li.



 
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Antiphona ad Magnificat

Mt 5:14, 15 [AR]

V
II



os



e-



stis



lux



mu



ndi.

 

?



Non



po-



test



cí-



vi-



tas









a



bscó



ndi



su-



pra



mo



ntem



pó-



si-



ta;





ne



que



a


ccén-





dunt



lu-



cé



rnam,









et



po



nunt



e-



am



sub



mó-

 

di-



o,





sed



su-



per



ca



nde-



lá



brum,









ut



lú-



ce-



at



ó



mni-



bus



qui



in



do



mo



sunt.



 

You are the light of the world. A city placed upon a mountain cannot be
hidden; nor do they light a lamp and place it under a bushel, but upon a lamp-
stand, that it might illuminate all who are in the house.

Canticum Evangelicum
The soul rejoices in the Lord

Lc 1:46-55

M
II



a



gní-



fi-



cat



?



á-



ni



ma



me-



a



Dó



mi-



num,



 

et



ex-







su



ltá-



vit



spí-



ri-



tus



me-



us



?



in



De-



o



sa-



lu-



tá-



ri



me-



o,



 


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

qui-



a



re



spé-



xit



hu



mi-



li-



tá-



tem



an-



cíl-



læ



su-



æ.



?



E



cce



e-



nim



ex

 
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
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
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
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
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
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

 
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a


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
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 



mi-



hi


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
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
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
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
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
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

?



et



sa



nctum


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

men



e-



ius,



 





et



mi-



se-



ri-



có



rdi-



a
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e-
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ius



a


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gé-
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e
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
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ti



mé


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

bus



e-



um.



 

Fe-



cit



po-



té



nti-



am



in



brá



chi-



o



su-



o,



?







di



spé



rsit



su-



pé


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

nte


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

rdis
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
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

 

de-



pó-



su-


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

po-



té



ntes
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
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
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
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 
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
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

 
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
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

pú-



e-



rum



su-
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
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
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 
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 
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

pa


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

no



stros,



?



A


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

et


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

mi-


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
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
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
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
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a
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
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

Fí-
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
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?
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
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rí-



tu-
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
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

ncto.



 

Si-



cut
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e-


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 


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
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
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
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

et


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

et


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
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

?



et



in



sǽ



cu-



la



sæ



cu-



ló-



rum.



A



men.



 

My soul proclaims the greatness of the Lord, my spirit rejoices in God my
Savior for he has looked with favor on his lowly servant. From this day all
generationswill callme blessed: theAlmighty has done great things forme, and
holy is his Name. He has mercy on those who fear him in every generation. He
has shown the strength of his arm, he has scattered the proud in their conceit.
He has cast down themighty from their thrones, and has lifted up the lowly. He
has filled the hungry with good things, and the rich he has sent away empty.
He has come to the help of his servant Israel for he has remembered his promise
of mercy, the promise he made to our fathers, to Abraham and his children for
ever. Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: as it was in
the beginning, is now, and will be for ever. Amen.

Preces

Christ the Lord is our head; we are his members. In joy let us call out to
him: Lord, may your kingdom come.
R. Lord, may your kingdom come.
Christ our Savior, make your Church a more vivid symbol of the unity

of all mankind, – make it more effectively the sacrament of salvation for all
peoples.
R. Lord, may your kingdom come.
Through your presence, guide the college of bishops in union with the

Pope, – give them the gifts of unity, love and peace.
R. Lord, may your kingdom come.
Bind all Christians more closely to yourself, their divine Head, – lead

them to proclaim your kingdom by the witness of their lives.
R. Lord, may your kingdom come.
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Grant peace to theworld, – let every land flourish in justice and security.
R. Lord, may your kingdom come.
Grant to the dead the glory of resurrection, – and give us a share in their

happiness.
R. Lord, may your kingdom come.

Pater noster

P


Our Father,
a-



ter



no



ster,



?



who art in heaven,
qui



es



in



cæ-


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



hallowed be thy name;
sa



ncti-



fi-



cé-
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

no



men
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



tu-



um;





thy kingdom come;
a


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

ni-



at



ré



gnum



tu-



um;




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
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

a,
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





on earth as it is in heaven.
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in
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
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
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
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
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
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


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

Give us this day
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
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
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
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





á-


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 

our daily bread;
da


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
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

hó-



di-



e;





and forgive us our tresspasses
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
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
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
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
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

bis



dé-



bi-


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




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
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



as we forgive those who tress pass against us;
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
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
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
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mus


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
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
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

ri-



bus



no


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







and lead us not into temptation,
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

ne


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
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but deliver us from evil.
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 
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Oratio conclusiva

Keep your family safe, O Lord, with unfailing care, that, relying solely
on the hope of heavenly grace, they may be defended always by
your protection. Through our Lord Jesus Christ, your Son, who

lives and reigns with you in the unity of the Holy Spirit, one God, for ever
and ever.
R. Amen.

Ritus conclusionis
V. The Lord be with you.
R. And with your spirit.
V. May almighty God bless you, the Father, and the Son, and the Holy

Spirit.
R. Amen.

Benedicamus Domino
Cantor:

B


Let us bless the Lord.
e-







ne-



di-



cá



mus




Dó-

 



mi-


no.


 

Thanks be to God.
R. De-





o

 









grá-

 



ti-


as.


 
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